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EDITORIAL.

To all club members, a belated greerings to you for the New Year.

Firstly a profuse apology for not been able to produce another issue of
MiNiZ since August 1993, Due to bussiness and family commitments, I'"ve had
very little spare time.

You may recall in MiNiZ vol.8 no.3 or 4 that you vere sent a comprehensive
list of Scotch minis which were available from Meenan Wine & Spirits of
Dunedin. Those of you who wrote to me with orders are going to be disappointed
as there were not enough bottles ordered for Meenan to put in a large bulk
order. We had to order at least one dozen of each mini and the best we

could do was 6—7 of each. In future, to be able to make an order with Meenan,
we would need all Scotch mini collectors in the club to put in amn order.

At present, the club is in the process of producing a set of four minis
containing NZ ports to commemorate the 13th anniversary of the club. Hope—
fully they will be available tosell to club members in the next 6-8 weeks

at approximately 34 - 35 per mini,.

The next club meeting will be at Shirley Stocker's in Masterston. Please
confirm a.s.a.p. with either Jackie Smith or Shirley if you are comimng as it
a pot luck lunch.

I am pleased to announce that the first draught copy of the Club's Scotch
Whisky directory list has been put together. We are still putting finishing
touches ot it but we hope to have it ready for publication/distribution soon.
Many thanks to Errol Brassett for the long hours spent on his computer.

Finally T would like to thank John Lawrence of South Africa for his exelleant
articles on South African moonshine which are published im this magazine.
Please keep those contributions coming inm.

Happy mini collecting.

EEN CHIN
EDITOR



D, T, P, NMEXT MEETINGS

20th March 1994: SHIRLEY STOCKER: Rd 5, Masterton. ph.06-37859959
Barbegque Lunch 11.30am. Swop meer,

17ch April 1994 ERROL & KEAREN BRASSETT: 33 Findlav 5t, Tawa Zpm.

2lsc May 1994: DAYID & JACKIE SMITH: 86 Rawhiti St, Pukerus Bavy
Pot Luck Dimmer 6.30pm Swap mest,
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....... 4 message from our President....c.cconenesncass
.-..will the person or persons who took the 2 new Wilsons'

minis off the counter at Patea WITHOUT PAYING me for them
please return them immediatel¥..cvsavess

DAVID SMITH.






IM BEAM have produced literally thousands oi personalised minis
over the vears. Having the Havill's Mead Christchurch Antarctic Centre
bottle on the cover a couple of issues ago got me thinking about my
other Antarctic bottle.

Shown on the previous page are both the front and rear views of this
bottle. The iront says "U.S. Antarctic Research Programme Silver Jubilee 1955-1980."
Note the British rather than the American spelling for PROGRAMME {PROGRAM) and
the words "by The International Bilg Co. Ltd." This bottle was made in Christchurch
which, in case you don't know, is the home base for the U.5. Antarctic Survey. The
International Bottling Co. is no longer around. [t was a subsidiary of Liquor Merchant
Quill-Morris, which later became Quill-Humphreys and which a year or two ago lost
it's identity when swallowed up by Magnum Corporation.

Has anv other collector out there got one of these! | know of no other. Quill-
Humphreys were a client of mine and | was just lucky to be in the right place at the
right time.

As can be seen, New Zealand Rail have had made for them three Jim Beam bottles. The
first simply says "Railways® and has the NZR logo on in red and black. The other two
celebrate the centenaries in 1979 and 1980 of two of NZR's workshops, Addington
(Christchurch) and Eastown (Wanganui). A few collectors have these but they are not
easy to come by.

Only three clubs in NZ have had Jim Beam bottles made for them and yours truly can
claim responsibility for two of them, Port Nicholson Miniature Bottle Club (wonder
whaltever happened to them?) and the Northern Alcophialist Club. This latter was a mini
bottle club based in Auckland. It staggered on for many vears then finally called it a day
3 or 4 years ago. Not to be outdone by us mini bottle collectors the Jim Beam collectors
later had a personalised mini made “Jim Beam Bottle Clubs of N.Z."

The Jim Beam Clubs hold an annual national convention. Nobody thought to produce
a commemorative for the first two of these but they did manage it for the third, fourth,
fifth and sixth. Apparently the leit hand did not know what the right was doing when
it came 1o the seventh convention. Twa lots of bottles were ordered. Note thal one says
Seventh and the other 7th.

All went smoothly the following vear for the Eighth convention but on the ninth the
gremlins got into the works again. This time no bottles were produced. The last bottle
shown, and so far as we are aware the last of the convention bottles, is the Tenth.

None of the convention bottles is particularly rare, in fact you will see that the club have
some of the 7th (but not the Seventh) on our stock list.

David Smith
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WITBLITZ AND MAMPOER.

n America it is known as moonshine. In the Transvaal it is mampoer and in the Caps provincs
it 1s witblitz (white lightning). Mampoer 1s beitevad to be named afier a chuef of the P2di mbe.
one Mampur. The voortrekkers (pioneers) on their fraveis trom the Cape fo the mterior

were given this drink which was disuiled from the maroeia fruit which grew abundantly in that
area

Viticuiture 1s one of the oidest farming practices in the South West Cape and has been pracnsed
since the 17th century The first brandv was distilled in 1672 and m due course. home disniled
brandy became known as witblitz. I's an old tradition in South Africa to christen any kind of
distillation by the name brandy. Irrespective of whether it's made from arapes. peaches.
maroela fmt. plums or anything =ise. South Afiican law however determines that only the
product of the grape may truly be called brandy.

Wil ripened fruit is crushed and left in vats. to ferment for 3-10 days. Duning the f2rmentation
process the fructose converts to alcohol. Distillilation is an art as much as a science. Knowing
when the must {fermented fruit) is ready to be distilled is of vital importance. Thers are three
main methods to determine when.

1) When fermentation begins the must bubbles continuously, like jam being cooked. When the
amount of bubbles rising is reduced to just a couple, the must is ready.

2) The distiller tastes the must reguiarly. As it starts to change from swest to sour it 1s ready. If
left too long and it goes sour, you have vinegar.

3) Observe Mother namre. When fermentation begins many flying insects come to drink the
sweet must. When the number of "visitors"” is drastically reduced the must is changing from
sweet to sour. Time to distil.

The must is pourad into the still. The dome of the still is replaced and sealed with clay where it
fits into the neck of the still and where it joins the snake (condensation pipe).

The fire under the still must be kept constant at about 800C as alcohol boils at 780C, when
svaporation takes place. The alcohol vapour rises into the dome from where it is conducted
through a spirailed condensation tank which rests in a tank of coid water. As the vapour passes
through the cooled pipe it condenses into a liquid and rickles from the snake into a pail.

The first flow is called the "heads” followed by the heart - the genuine witblitz, followed by
the "tails”. The heads are discarded, the heart is bottled as witblitz and the tails are retained for
use as a linament.

In 1924 General Jan Smus saw to it that one company, the Kooperative Wyjnbouwers
Vereniging (K. W.V.) received legal stams. This effectively put an end to private distillation,
except for a couple of special licences that were issued. Farmers that could produce thus had to
pay excise duty to the KWV

The law requires that all stiils be marked and registered with the excise department. Any
vessel used to prepare the fruit must also be similarly marked and registered. Records must be
kept of all quantities of the product distilled together with the amount and strength of liquor
produced. The records are to be sent to the 2xcise department within 14 days of ach
distillation. No liquor may be removed from the place where it is produced unless excise duty
has been paid. Nobody may distil spirits from any produce that is not grown on land that he
owns or occupies. Regnlations 4.10.01 states that nobody except a museum or agricultural
college may posses a still of less than 680 litres. - No portable stills! The still must also be
built nto a brick. clay or cement foundation.

In 1980 approval was given for agricultural museums and colleges to obtain licences. They
were forbidden from selling their produce until the law changed in 1983. Currently only two



wericuitural museums n the country avail themselves of tns concession In the Caps provines
the Kleinpiasis farm museum produce a range of 5 Withlitz numatures compnising: apple.

apricol. grapes. peach. pear and pium. In the Transvaal the Willem Prinsioo agricuiturai
miuseum produces a fsw mamposr mumamres of which peach and erapes are usually avalable
TheWitblitz mimis ars 1n 30ml boitles with a goid scr=w cap. The label 1s white with the
writing in black 2xcept for the picturs of the truit and 1t's description which ars coloursd. The
iescriptions on the labels are bilingual 1 Afnkaans/Engiish The strength 1s 65% which 1s not
shown on the label. From June of this vear the law chaneed and it is now compulsorv to show
the alcohol strength | am waiting to see the label The Mampoer bottles are *0mi with a
gold screw cap. The label is a cream backeround with a brown border. The descriptions aiso
piimgual. The strength - again not shown 1s radinonaily a hole weaker than Witbliz ar 61%

alcohol. The tlavour of' the drink is printed on the back of the label. read through the bottle
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Lett:- A schematic diagram showing the
still i 1t's concrete surround. The
dome on top of the still where the

vapours collect to be conducted
through the "snake” to the waiting
pal.

Middle:- Picomre of the actual sull used
at the Willem Prinsloo
Agricultural museum. The
"snake" coils through an old
o1l drum filled with water
which serves to serves to
condense the vapour.

Bottom:-A good example of an illegal
still made from an old milk
churn. The "snake" again going
through an old oil drum. The
churn is standing on a skottle
braai {barbeque) under which
the fire is lit This tvpe of
quipment 1s normally used on
the dam wall at the tarm. At the
first sign of unexpected visitors
the whole thing can be pushed
off the wall into the dam

John Lawrence.




The tweo bottles shown were both found in junk shops on a recent visit to Hawkes Bay.
Over the years many an hour has been spent in jurk and antique shops looking for minis.
Many shops, especially those pretending to ::-3 antique shops, will teil you they never

touch miniature bottles but if you lock around you often discover ceramic bottles. Often

the owner does not rﬂcagr ise hgm as bottles, as was the case with the Drioli Jug shown
here. This jug was bought from a junk shop in Woodville that usually has minis in but this
was away with the general bric-a-brac. For that reason | also got it cheap, $4.00. Itis
empty and has no label but it is still 2 .-.-.;'r-:'.
The second bottle is a piece of Deift. | found
this in a shop in Mapier that has the pretence
of being an antique shop. It is full and labelled
B.AJ. Wittkampf, Schiedam, Holland.

nfortunately the bottom of the label is torn
o that the contents are almost unreadable
ut | believe it contains Creme De Bananne.

T c

This one cost $16 and well worth it in my

Over the years | have picked up dozens of
bottles whilst SURK SReZ SREFEIR, mary of
which have ended up in other peoples
collections. If the price is right and you know
someone would like it, grab it. It may not be
there next time.




‘B’ Line im Wine

= | e saken dhe bberiy o Lsdnree o
e, [ wentdd s onbedirns sl wie
waraled ol wsind anvvne to be unhuapps
FABCE TR LN LT

Mool then Tanert peogde who
il fow comme To oy enmzhir-club, wibo sk

wive I o't ol v all

tn Clewment Frevd

T all the scremees that have progresed in the
sepad half of the cenfury. none has goiloped
Jurzrard {tke the wunderstandieg of wine.

e Sevomul Wordsl Wor fral e

it habhee] el prmong odb theeas wos Snew
St DT on Pt '.:.';Tﬂh'_ i | !lr--nfhu

socar e o wlecaie oo stch astonshingh
ik tpples that amahing ueting
et sheehrh Better thom Bausd bees-
swolishy wirs sreeteed wath g uned nnbibed
vl sty

TRME
wars ool fhbarnnee - roveac i oof 11 B fronad

sbier | o T b braun e

ol vl Ttemises o shie 4 ddiats e e - |
pruttnerend o §astiekoons Ol There was
et o eoreat oo ot clmdioe I L W o
witre: we listedd o Clndean € lhuateaunert,
~orvee Eralian € s, popular because
vare Contaded pra ke b Lumpr 4 olit o
the bestthes. anwd B-r.m_.iuhb which came
trosan Adeerna  The French varien:, e
virtee oof IS SCaTIy, was i (o8 £xXpaOrL )
There was also that wellknown German
wine called Liebfrmumilch - the
critenion for which was thar it had o
corme in 3 browm boithe. 1t was sl
spelt "Leibiraumilch bt then Riesling
is sutll spelt "Rexding” on half the hists in
London. [ think the nastest wine of
tha peniod was Tanvel Rosc: there were
three wavs of producing this- mixing
red srnd whine: bleaching red or
darkening white. Postawar Tavel pmt
mam people off wine for months.
Success. it must be emembered. 1
et absohute: in the wine trade 1 meant
hetmg sdighth better than vour
competitors . and mine was betier. My
winwe merchant allocated e 2 case of
Feirei-tomget proprictans whisky for evens
v e ol rncible wine that | bowsebu
framrs b They sore called Basmoman
el Barvde, Barbera aund Barbareson
A they all toested the some. il
prohabilc oome ot of the <unce i hath
MSovertheless we sent thevush the
borrmafities=c b et mee o catabosrues §
se=nit b o smreder. The merechant Koew
Pl amobuareg abwsnt wome, we
restanrateirs mimow s b aboreiae, o
cuistortems hitess ot bime arall
Torome an isganoe of the stane of
the mehisary, Frecall thog n 1949 1
smctered s ane 1995 4 hiomn . and was
acrtd 19 Chom ] telephoned o
bt bonae ool deeded Bt e Bl miaeke
mistaakee. T Seak ol the 19495 Lafweds” he
scntd, il U1 semnd owey s 11457
Thies sars thee v whetn custotmers
ek wime o= o stenwent ather than
b prlozesaire: Yo tomok gt osian e
ki coned ovrederaed o Bestthe e <dam
vong waere thol st ol . $The waiter
Bstasargiur ot shwosend vont the Bibwell
wprentend it prren] o sapr s o vonn Tl
AT lll"llll'. sy wentl i ol posmime:
St thie savie arvund votir sax<ond-
veeatue el ovimee e Panis aodider, saall i
lossk prrerrbeat. ook whcther thes moa e

e mran: [ rell
therm things
e chanwed.

<hrparnctil. <p s, wait, el s
st -Fomd snsthine with whach to
comparee 1= other than the hog-
wah vesi brad the nigin befivee,
v =il ooy tenth bottle

ok, ™ MSore T v woutld s “this
p= abelimnnel ot a0 shoudd be "
and v sormain Sasped in
arbrmrratiess al vour danng.,

M hanfers in those carhv pond-
war rtass had
fremuenth held
fri Frer roimics shum

GHEORGE Iiﬁé;
QUITE
REPUTATION FOR
SENDING
BOTTLES BACK

thetr CastnmTeTs. i

1 had this theory, which T could not
pant 1o the 1est while 1 was working for
others: | did not believe that anvone
had the courage o send back TWO
hasttles_ . Twenin vears Later T went out
o dinner with joseph Berkmann and
he sent ok three ) When 1 acquired
v ssam establishment, | practised it |
wstihd wanch «mecune prepare o
commpdain. race ot aned <ne
ir. | ean sew vou are bess than happs
with this wine and realise tha vou are a
prersam of perspicacit: waill vou permn
e b eetraone s bottle and hong von
i 1S phace o of v omm choosme: [

& Soak off the 1948
labels . . . and I'll send
aver some 194575, %

RCOSCE

I sstber was seadilc met with
wranmude_nd [ replaced evers hontle
abwn which people complaned wath
et | el tabaen from the L
dlisatisfied clicnt Somctimes when 1
replaced a Basdolino with a Boxbeurel
fomarst ot more wines: haegran wath “B7)
prouspde kel perplexed - espocalls
when they nooced that the boae | hod
Desmezhy was ot Tull




4 NORFOLK ISLAND BOUNTY DESCENDANTS

LY

U et rs sl

il

Vier the weldl docimented Bounty Mty and the setiing wilvift of Cuprain Williaem Bligh oo}

for Laedvitd Soente of the ortvinad pevtineers decided se penrain ong Tadvitd ol Bisecey sdioows dlat thev e cagpiieed By i

frvitisde Novad Atheority e petiered e b Pl remander wnder the o of Plesefr et sl off

et the oy, accomagpranided I aative Lalutian sen and wonten, oo imahe fleoe escape, Hlas avonage fiaally sebed oo
sfecetionge tlee Dhounty they thowgfi ey were safe

e e e fieted Pracadrn Bl i the Soetde Pacttic anad after o
Hhese men were Clestlonr, MeCave Cidietad, Adiems and Yenang and after prvtionedarly Bloeedd tieesev pevtond il

Jandlios were discovered o Pitcatee o (808 with ol Addaeres the oy seeeneer soildl alive

eerls) areeved foosettde o Novfolk Isbaed oee Sele deee, 1856, Ay ae seened osee, saone af ey erong
il rerened o othere oores o Pacacess Isfand wlieve dhese descerssdione salll fioee oo s adeny

ueen Victoria coded Novfolk Istand o the Pucairen peopte and P9 CH aduldt eades, 47 adidt fecnales, S48 oy and 5
ol 1 vifffi ______._____::_.__

aned by B8O, 42 people i
ardiconie I rectoey o will sl sipasry e B five coesinietadd i e e ls g b e

Foddav w pernsal of the Novfolh Bdand Telep
Yeowng daes por appear due peobabdy geca faondy tian of dacighiter prodiction aed of comese anes g

Iy '
TRITRE
115

Nrerfedh I
sfeepdd fe vty

vty ol the T

Vi ki

)

NOIFOLK 18,

:__n;: l

BOLNTY
BIBCFYRANTE
Thame

NESCENIANTS

BERIEATBANTE
Welop

BOUNTY
Baung

BENCENBANTY

Chrigtinn
Aummy Parl

Rumemy Porl

Rummy Port

TR AT

Ei

!

{ :__.___

frHelist  oleistii

f __._ i TRRf

i

il

Vicieiieaty

Davied Sonithh



V>

AT Kmnben

A

EM (R HATIE EM

=T

Les's face it. some coilectors love collecting different variations of the same bottle and some hate the practice.
PoEyens o L

For those of vou who are into variations | am happy to show vou most of the known variations of two New

Zealand bolt

Above vou will see 8 Seacers Dry Gins. There are 1 andard® vanalions plus one special advertising bottle
Dr. Hearall's Invisible Business Tenic radio. The 3 not shown are Seagers Distilled Dry 40%: 50mi CLERD,

on Dry 83 prooi CLESG SIDE.

Seagers of London Distilled Dry CLR/E SIDE and Seagers of Loni

Below are 8 out of 10 known variations of Cossack Vodka. The labe! that is completely diiferent from the others
is the latest version so expect to see more variations on this theme. Not shown are Cossack Vodka 47ml 42.8%
CLR/RD and Cossack Viodka 75 proof CLR/FLASK. Naote that this last one has exactly the same descriplion as

put the two boltles together and you wi ITErence.

e shown but

led. Been there, done that and | can salely
say that you end up with lols of duplicates. If you do wish lo collect varations why not pholograph your

Collecting variations entirely fromy memorny i€ nof |

oliection have done this very successiully with my New Zealand collection. Given a reasonable quality

amera it -5 not difficelt. Put the bottles on a table h a while r s=came paper, <ellotape a piece
i paper to 2 box and siand thal on | Mo ine up the minis acainst the box, aboul 4 oF 5 af
Iime. and ck awav. For best results the table should be a tew 1eet inlo [he roon an By

back to the window. e < AiW [DNe = n e =un Jdire = NNE DN

e
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NEYW MEVIBERS

HOLGER BUCK Niederrader Alle &4, 30853 Langenhagen, Germany
DON MURDOCK 6776 Arlington Street, Vancouver, B.C. Canada
SHARYN CUMMINGS P.0. BOX 336, Taihape, NZ.

ROBIN RACKLIFF 18 Tableau Place, Sunnynoock, Auckland, KZ.

CHANGE OF ADDRESS

SHIRLEY STOCKER South Rd R.D.5, Masterton.

CHRIS MATTHEWS 37 Nimmo Avenue West, Paraparaumu.

BOB FERGUSSON 277 Chelmsford St, Ngaio. Wellington.

SNIPPETS

new nip,

I just got i
from the Republic
of Malawi in Southeast

Africa. Independent since

1964, forwmerly the British Pro—
tectorate of Nyasaland. Population
3.9 million. Capital ZOMBA. Regards. Dick Cotton U.S5.A.
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MEENAN WINES & SPIRITS [TD
HNelson. "
WINE GLORIOUS WINE. 8 Bond St, Wellington. ph.(04)-473-0228
WINE WELL. Mclean St, Paraparaumu. ph.(04)-298-5105
GREEN BOTTLE STORE. High St, Hawera.
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PCRT NICHCOLSCN MINIATURE BOTTLE CLUE

MEMEBESSHIE ARSLICATICN SOBEM
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=0 JCU STeCRiiSe n anv Cariciiar sres oF minisnie tome colecsrs?

CURRENT MEMBERSHP FEES ARE -

New Zzzianc NZS'; o of NZS18.00forafamdy membersnp
USA & Canada USS:2.00 or squvaien:

Ausiraiia AS515.00 or eguivalent
Swroce, Afnca 3 Az Stering 10.00 or aguivalont

Al membersiups are for one year om mone of jening.

Posiie - o0, Sen 3=, Walincen, New Zaglanc

FTHE MINIATURE BOTTLE COLLECTOR

8r Ihgse af vou wno wish ©o sSubscribe the address of the Miniature Zottile
ol tor Msagazine 1s:

8risco Publicsticns, P.0. Sox 21581, Pslos Verdes Peninsula, Califarnis
qn-_',rf.-. '-1:1
ER e =T I

Annual Scbscription (§ issues) is US.524 C0. Arrangements have bDeen
made L0 pay for subscriptions in New ZTealand zt no extra cost. Plagse
arite To the Club at P.0. Box 384, Wellingten if you wish to subscribe






